
2 CAVITY PISTOL BULLET MOLDS - 9MM (0.356") 147GR TRUNCATED
CONE DOUBLE CAVITY MOLD

All molds for pistol calibers are double cavity to speed casting. All Lee mould
blocks are made from aluminum because of the exceptional moulding qualities.
The mould cavities are CNC machined for unmatched roundness and size
control. Most bullets from Lee moulds can be used as cast without sizing.Handles
and sprue plate are included.

Attributes

Name: 9MM (0.356") 147GR TRUNCATED CONE DOUBLE CAVITY MOLD
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 430108469
Mfr. No.: 92043
Bullet Style: -
Bullet Weight (Grains): 147
Caliber: 9mm
Cavities: 2
Diameter (in): 0.356
Delivery weight: 0.396kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 66mm
Shipping length: 269mm
UPC: 734307920432

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die 2 CAVITY PISTOL BULLET
MOLDS LEE PRECISION 9MM (0.356") 147GR
TRUNCATED CONE DOUBLE CAVITY MOLD

Einleitung
Vielen Dank, dass Sie sich für die 2 CAVITY PISTOL BULLET MOLDS LEE PRECISION entschieden haben. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihnen beim Gießen von Geschossen für Ihre 9mm Pistole zu helfen. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stellen Sie sicher, dass Sie die Gussform in einer gut belüfteten Umgebung verwenden.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Handschuhe und Schutzbrille, um sich vor
Verletzungen zu schützen.
Halten Sie die Gussform und andere Materialien außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck, um Unfälle und Schäden zu vermeiden.
Überprüfen Sie regelmäßig die Gussform auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung. Verwenden
Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie nur geeignete Materialien zum Gießen, die mit der Gussform kompatibel sind.
Achten Sie darauf, dass die Temperatur des geschmolzenen Materials die empfohlenen Werte nicht
überschreitet, um Überhitzung und Gefahren zu vermeiden.
Lassen Sie das geschmolzene Material niemals unbeaufsichtigt, während es sich in der Gussform befindet.
Verwenden Sie keine beschädigten Werkzeuge oder Geräte beim Gießen, um das Risiko von Verletzungen
zu minimieren.
Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich frei von brennbaren Materialien ist, um das Risiko von Bränden zu
verringern.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung der Gussform:

Reinigen Sie die Gussform gründlich vor der ersten Verwendung.
Überprüfen Sie, ob alle Teile vorhanden und in gutem Zustand sind.

Gießen:

Stellen Sie die Gussform auf eine stabile, feuerfeste Unterlage.
Erhitzen Sie das Gussmaterial gemäß den Herstelleranweisungen.
Füllen Sie die Gussform vorsichtig mit dem geschmolzenen Material.
Lassen Sie das Material gemäß den empfohlenen Zeiten abkühlen, bevor Sie die Geschosse
entnehmen.

Nach der Benutzung:

Reinigen Sie die Gussform gründlich nach jedem Gebrauch.
Lagern Sie die Gussform an einem trockenen, kühlen Ort, um ihre Lebensdauer zu verlängern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte Gussformen oder Materialien gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche
Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Abfälle sicher verpackt sind, um Umweltschäden zu vermeiden.



Kontaktinformation für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Händler.

Bitte beachten Sie, dass Sie unsicheres Verhalten oder Unfälle, die im Zusammenhang mit diesem Produkt stehen,
den zuständigen Behörden melden sollten. Überprüfen Sie regelmäßig die EU Safety Gate Plattform auf
Rückrufupdates und Sicherheitsinformationen.



Safety Instructions for 2 Cavity Pistol Bullet Molds
9MM (0.356") 147GR Truncated Cone Double Cavity
Mold

Introduction
Thank you for choosing the 2 Cavity Pistol Bullet Molds 9MM (0.356") 147GR Truncated Cone Double Cavity Mold.
This guide provides essential safety instructions to ensure the safe use of this product. Please read this document
carefully and follow all safety guidelines to avoid accidents and injuries.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of the bullet mold by adhering to the instructions provided in this guide.
Enhanced Recalls: Be aware of product recalls and safety notices. Check the EU's Safety Gate platform for
updates.
Online Shopping: When purchasing online, ensure that the seller complies with EU safety standards.
Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep out of reach of minors.
EU Contact Point: For any safety inquiries, refer to the designated EU contact point for this product.
Rapid Alerts: Stay informed about any updates on product safety through the Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

Personal Protective Equipment (PPE): Always wear safety goggles and heatresistant gloves when using the
mold to protect against burns and injuries.
Ventilation: Ensure that the workspace is wellventilated to avoid inhalation of fumes during the casting
process.
Hot Surfaces: The mold will become extremely hot during use. Avoid direct contact with the mold and allow it
to cool before handling.
Lead Exposure: Be aware of the risks associated with lead exposure. Use proper ventilation and avoid eating
or drinking in the workspace.
Keep Workspace Clean: Maintain a tidy work area to prevent accidents and ensure safe handling of
materials.

Instructions for Installation and Usage
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Preparation:

Gather all necessary materials, including lead, a heat source, and tools for casting.
Ensure that the workspace is clean and free of any hazards.

Heating the Mold:

Place the mold on a heat source and allow it to reach the appropriate temperature for casting.
Monitor the temperature to prevent overheating.

Casting Bullets:

Carefully pour molten lead into the mold cavities.
Avoid overfilling the mold to prevent spills and accidents.

Cooling:

Allow the bullets to cool completely before removing them from the mold.
Use heatresistant gloves to handle the mold and bullets.

PostUse Cleaning:

Clean the mold after use to maintain its quality and performance.
Store the mold in a safe, dry place away from moisture and contaminants.

Disposal Instructions

Lead Waste: Dispose of any lead waste in accordance with local regulations. Do not discard in regular
household waste.
Packaging: Recycle packaging materials where possible. Follow local recycling guidelines.
Product Disposal: If the product is no longer usable, dispose of it according to local waste disposal
regulations.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the safety and use of the 2 Cavity Pistol Bullet Molds 9MM (0.356") 147GR
Truncated Cone Double Cavity Mold, please refer to the EU contact point associated with this product.

Thank you for prioritizing safety in your casting activities. Your attention to these guidelines helps ensure a safe and
enjoyable experience.
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Guide de Sécurité pour les Moules de Balles de
Pistolet

Introduction
Merci d'avoir choisi le moule à balles de pistolet à double cavité LEE PRECISION 9MM (0.356") 147GR Truncated
Cone. Ce guide de sécurité a été élaboré pour vous aider à utiliser ce produit en toute sécurité et à respecter les
réglementations de sécurité des produits de l'UE. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous de respecter toutes les instructions fournies dans ce guide pour garantir une utilisation sécurisée
du produit.
Conservez ce guide pour référence future.
Vérifiez régulièrement les mises à jour concernant les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de
l'UE.
Signalez tout produit ou accident dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Utilisation appropriée : Ce moule est conçu uniquement pour le moulage de balles de pistolet. Ne l'utilisez
pas à d'autres fins.
Protection personnelle : Portez des équipements de protection appropriés, tels que des gants, des lunettes
de sécurité et un masque antipoussière lors de l'utilisation.
Environnement de travail : Utilisez le moule dans un espace bien ventilé et propre pour éviter les accidents.
Surveillance des enfants : Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit sans supervision d'un adulte.
Stockage : Rangez le moule dans un endroit sûr, hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation du moule :

Assurezvous que le moule est propre et sec avant de commencer.
Vérifiez que toutes les pièces sont présentes.

Moulage :

Chauffez le moule selon les recommandations du fabricant.
Versez le matériau de moulage dans les cavités du moule.
Laissez refroidir le moule avant de retirer les balles.

Manipulation des balles :

Après le démoulage, manipulez les balles avec précaution pour éviter les blessures.
Ne redimensionnez pas les balles à moins que cela ne soit nécessaire.

Nettoyage :

Nettoyez le moule après chaque utilisation pour prolonger sa durée de vie.
Utilisez des produits de nettoyage appropriés qui ne risquent pas d'endommager le moule.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le moule dans les ordures ménagères. Consultez les réglementations locales concernant le
recyclage et l'élimination des produits en aluminium.
Si le moule est endommagé ou usé, suivez les procédures de mise au rebut appropriées pour les matériaux
dangereux.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le fabricant ou un point
de contact de l'UE. Assurezvous d'avoir le numéro de modèle et les détails de votre achat à portée de main lorsque
vous les contactez.

Merci de votre attention à ces instructions de sécurité. En suivant ces lignes directrices, vous contribuerez à assurer
une expérience d'utilisation sûre et agréable avec votre moule à balles de pistolet LEE PRECISION.
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Istruzioni di Sicurezza per l'Utilizzo degli Stampi per
Proiettili

Introduzione
Grazie per aver scelto gli Stampi per Proiettili a Doppia Cavità LEE PRECISION 9MM (0.356") 147GR Truncated
Cone. Questo prodotto è progettato per offrire prestazioni elevate e sicurezza durante l'uso. Si prega di leggere
attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi di utilizzare il prodotto in conformità con le istruzioni fornite.
Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Consultare le informazioni di richiamo sul sito della Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare sempre protezioni adeguate (occhiali di sicurezza, guanti) durante la manipolazione e l'uso del
prodotto.
Evitare il contatto diretto con metalli fusi o altre superfici calde.
Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidità o in ambienti non ventilati.
Assicurarsi che il prodotto sia ben fissato durante l'uso per prevenire incidenti.
Non forzare il prodotto oltre le specifiche indicate dal produttore.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
Verificare che tutti gli strumenti necessari siano a portata di mano.

Installazione:

Fissare saldamente gli stampi a una pressa di fusione compatibile.
Controllare che i manici siano ben installati prima dell'uso.

Utilizzo:

Riscaldare gli stampi secondo le istruzioni del produttore.
Versare il metallo fuso nelle cavità dello stampo con attenzione.
Lasciare raffreddare i proiettili secondo le raccomandazioni del produttore.
Rimuovere i proiettili dallo stampo con cautela.

Istruzioni per lo Smaltimento
Seguire le normative locali per lo smaltimento dei materiali di fusione e degli stampi.
Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.
Contattare le autorità locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori domande o assistenza, si prega di contattare il produttore o il rivenditore autorizzato. Assicurarsi di avere
a disposizione il numero di modello e la prova d'acquisto.

Si prega di notare che queste istruzioni sono state redatte in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza
dei Prodotti dell'UE (GPSR) e mirano a garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto.
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PISTOOLINLUOTIEN VALUMUOTIT LEE PRECISION
9MM (0.356") 147GR TRUNCATED CONE DOUBLE
CAVITY MOLD KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
Tervetuloa PISTOOLINLUOTIEN VALUMUOTIT LEE PRECISION 9MM (0.356") 147GR TRUNCATED CONE
DOUBLE CAVITY MOLD tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käyttöön, johon se on suunniteltu.
Käytä tuotetta vain aikuisen valvonnassa, jos lähellä on lapsia.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa, suojassa kosteudelta ja äärimmäisiltä lämpötiloilta.
Käytä suojavarusteita, kuten käsineitä ja suojalaseja, tuotteen käsittelyn aikana.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä vain valmistajan suosittelemaa materiaalia ja tarvikkeita.
Varmista, että työskentelyalue on hyvin valaistu ja järjestetty.
Älä jätä tuotetta ilman valvontaa käytön aikana.
Vältä altistumista voimakkaille kemikaaleille tai höyryille tuotteen käytön aikana.
Huolehdi, että käytät tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että kaikki tarvittavat työkalut ja materiaalit ovat saatavilla ennen käyttöä.
Puhdista työskentelyalue ja varmista, että se on turvallinen.

Asennus:

Aseta muotti tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Varmista, että muotin kaikki osat ovat kunnolla paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö:

Lämmitä muotti valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Kaada sulatettu materiaali huolellisesti muottiin.
Anna muotin jäähtyä riittävästi ennen kuin poistat valmiit luodit.
Puhdista muotti käytön jälkeen varmistaaksesi sen pitkäikäisyyden.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelysääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin, jos et ole varma hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista EU:n Safety Gate
alustalta mahdolliset tuotevaroitukset ja päivitykset.



Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Käytä tuotetta vastuullisesti ja noudata kaikkia ohjeita.
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Säkerhetsinstruktioner för 2 CAVITY PISTOL BULLET
MOLDS LEE PRECISION 9MM (0.356") 147GR
TRUNCATED CONE DOUBLE CAVITY MOLD

Introduktion
Tack för att du har valt 2 CAVITY PISTOL BULLET MOLDS från LEE PRECISION. Denna produkt är designad för att
göra gjutning av pistolkulor. För att säkerställa säker användning och långvarig funktionalitet är det viktigt att följa
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt de angivna instruktionerna.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera regelbundet produkten för skador och slitage.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Besök EU:s Safety Gateplattform för att hålla dig informerad om eventuella återkallelser.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd skyddsglasögon och handskar vid gjutning för att skydda ögon och hud.
Arbeta i ett välventilerat område för att undvika inandning av ångor.
Se till att alla verktyg och maskiner är i gott skick innan användning.
Undvik att använda produkten i närheten av brandfarliga material.
Följ alltid tillverkarens anvisningar för korrekt användning och underhåll.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse av arbetsområdet:

Rensa arbetsytan från skräp och brandfarliga material.
Se till att du har alla nödvändiga verktyg tillgängliga.

Installation av gjutformen:

Montera handtagen enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att sprueplattan är korrekt installerad.

Gjutning av kulor:

Smält det valda materialet enligt säkerhetsanvisningarna.
Fyll formhålen noggrant och undvik överfyllning.
Låt kulorna svalna helt innan du tar bort dem från formen.

Rengöring och underhåll:

Rengör gjutformen efter varje användning för att förhindra korrosion.
Inspektera formen regelbundet för sprickor eller andra skador.

Avfallshantering
Kasta inte använda eller skadade produkter i vanliga sopor. Följ lokala riktlinjer för avfallshantering.
Återvinn material där det är möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd



För frågor eller mer information, vänligen kontakta en lokal återförsäljare eller besök tillverkarens officiella webbplats
för support och ytterligare resurser.

Dessa säkerhetsinstruktioner är utformade för att skydda användaren och säkerställa en säker och effektiv
användning av 2 CAVITY PISTOL BULLET MOLDS. Tack för att du följer dessa riktlinjer.


